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الدورة السابعة والخمسون 
البند ٢١ (ب) من جدول الأعمال 

تعزيز تنسيق المساعدة الإنســانية والمســاعدة 
الغوثية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات 
الكوارث، بما في ذلك المساعدة الاقتصاديــة 
الخاصة: تقديم المساعدة الاقتصادية الخاصــة 

  إلى فرادى البلدان أو المناطق 
إثيوبيــا، إريتريــا، إســبانيا، أنتيغــوا وبربــودا، أنغــولا، بلجيكــا، بنغلاديــش، بنـــن، بوركينـــا 
فاسو، تشاد، توغـــو، جامايكــا، جــزر القمــر، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، جمهوريــة تترانيــا 
المتحــدة، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جنــوب أفريقيـــا، جيبـــوتي، الدانمـــرك، رومانيـــا، 
زامبيــا، زمبــابوي، الســنغال، ســوازيلند، الســـودان، الصومـــال، غـــابون، غامبيـــا، غينيـــا، 
ـــا،  غينيــا – بيســاو، الكامــيرون، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، الكونغــو، لكســمبرغ، ليبري
ــــا، موزامبيــــق، ناميبيــــا، الهنــــد،  ماليزيـــا، مدغشـــقر، مصـــر، المغـــرب، مـــلاوي، موريتاني

  هندوراس: مشروع قرار منقح 
تقـديم المسـاعدة الخاصـة مـن أجـــل الانتعــاش الاقتصــادي والتعمــير في جمهوريــة 

 الكونغو الديمقراطية 
إن الجمعية العامة، 

ـــاش  إذ تشــير إلى قراراــا الســابقة بشــأن تقــديم المســاعدة الخاصــة مــن أجــل الانتع
الاقتصادي والتعمير في جمهورية الكونغو الديمقراطية، 

وإذ تشير أيضا إلى جميـع قـرارات مجلـس الأمـن وجميـع البيانـات الـتي أدلى ـا رئيسـه 
بشأن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، 
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وإذ تشير كذلك إلى اتفاق وقف إطـلاق النـار الموقـع في لوسـاكا(١)، وخطـة كمبـالا 
ـــن  لفـض الاشـتباك(٢)، والتزامـات جميـع الموقعـين علـى هذيـن الاتفـاقين والالتزامـات الناشـئة ع
جميع قرارات مجلس الأمن ذات الصلة بما فيها القـرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٦ حزيـران/ 

يونيه ٢٠٠٠، 
وإذ تعيــد تــأكيد ســيادة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وجميــع الـــدول في المنطقـــة 

وسلامتها الإقليمية واستقلالها السياسي، 
وإذ تثير جزعها محنة السكان المدنيين في جميع أرجاء البلد، وتدعو إلى حمايتهم، 

وإذ يساورها شديد القلق إزاء الحالة الاقتصادية والاجتماعيـة المتدهـورة في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية، ولا سـيما في شـرق الكونغـو، وبشـأن أثـر القتـال المتواصـل علـى سـكان 

البلد، خاصة النساء والأطفال، 
ـــالغ قلقــها إزاء انتشــار الإصابــة بفــيروس نقــص المناعــة البشــرية/  وإذ تعـرب عـن ب
متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)، ولا سيما بين النساء والأطفال في جمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية، 
ـــلتراع علــى الحالــة الإنســانية  وإذ تعـرب عـن قلقـها العميـق إزاء العواقـب الفادحـة ل
وحالة حقوق الإنسان في البلد، وإزاء نتائج التقارير المتعلقة بالاستغلال غير المشروع للمـوارد 

الطبيعية لجمهورية الكونغو الديمقراطية(٣)؛ 
وإذ يساورها بالغ القلق إزاء الوقـع السـلبي للحـرب علـى تعزيـز التنميـة المسـتدامة في 

منطقة البحيرات الكبرى، 
وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء التدمـير الشـامل والمسـتمر للحيـاة والممتلكـات، فضــلا 

عن الضرر الجسيم للبنية الأساسية والبيئة الذي تعاني منه جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
وإذ تضع في اعتبارها أن جمهورية الكونغو الديمقراطية تستضيف آلاف اللاجئين مـن 
بلـدان مجـاورة ممـا يشـكِّل عبئـا ثقيـلا علـى مواردهـا المحـدودة، وإذ تعـرب عـــن أملــها في يئــة 

الأوضاع التي تيسر عودة اللاجئين الطوعية والآمنة إلى أوطام؛ 

 __________
S/1999/815، المرفق.  (١)

انظر S/2000/330 و Corr.1، الفقرات ٢١-٢٨.  (٢)
 .S/2002/1146 و S/2001/1072 ،S/2001/357ٍ (٣)
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وإذ تشير إلى أن جمهورية الكونغو الديمقراطية هي إحدى أقل البلدان نموا التي تواجـه 
مشـاكل اقتصاديـة واجتماعيـة حـادة ناجمـة عـن ضعـف بنيتـها الاقتصاديـة الأساسـية ومتفاقمــة 

بسبب التراع الجاري، 
وإذ تضع في اعتبارها الترابط الوثيق بين كفالة السلام والأمن وقدرة البلد على تلبيـة 
الاحتياجات الإنسانية لشعبه واتخاذ خطوات فعالة ـدف إلى الإسـراع بتنشـيط اقتصـاده، وإذ 
ـــد الحاجــة الملحــة إلى مســاعدة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة علــى إنعــاش  تؤكـد مـن جدي
اقتصادهـا المتضـرر وإعـادة بنائـه وفي جـهودها الراميـة إلى اسـتعادة الخدمـات الرئيســـية والبنيــة 

الأساسية في البلد، 
ـــام بشــأن تقــديم المســاعدة الخاصــة مــن أجــل  تحيـط علمـا بتقريـر الأمـين الع - ١

الانتعاش الاقتصادي والتعمير في جمهورية الكونغو الديمقراطية(٤)؛ 
ترحب بتوقيع جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وروانـدا علـى اتفـاق السـلام في  – ٢
بريتوريـا في ٣٠ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢(٥)، وتوقيـع جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وأوغنـــدا علــى 
اتفاق لواندا في ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ وترحب أيضا بجهود جنوب أفريقيا وأنغـولا والأمـين 

العام للأمم المتحدة، لتسهيل إبرام هذه الاتفاقات؛ 
تحث جميع الأطراف المعنية في المنطقة على وقـف الأنشـطة العسـكرية ووقـف  - ٣

الدعم للجماعات المسلحة؛ 
ترحب بالقرار الذي اتخذته جميع الأطراف الأجنبيـة بالسـحب التـام لجنودهـا  - ٤
من إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية، وكذا التقــدم المحـرز في تنفيـذ هـذه العمليـات، وتشـدد 
على أهمية إتمام عمليات الانسحاب هذه بطريقة شفافة ومنتظمة ويمكـن التحقـق منـها ويـب 

بالموقعين على هذه الاتفاقات أن ينفذوها بشكل كامل؛ 
تحـث جميـع الأطـراف المعنيـة في المنطقـة علـــى وقــف تجنيــد الأطفــال الجنــود  - ٥
ـــة الــتي اتخذــا  وتدريبـهم واسـتخدامهم في انتـهاك للقـانون الـدولي وترحـب بـالخطوات الأولي
حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـن أجـل تسـريح الأطفـــال الجنــود وإعــادة إدماجــهم 

وتحث الحكومة وجميع الأطراف على مواصلة جهودها في هذا الصدد؛ 

 __________
 .A/57/377 (٤)

انظر S/2002/914، المرفق.  (٥)
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ترحب بالتزام الأطراف الكونغولية بالتوصل إلى اتفاق جامع بشـأن الانتقـال  - ٦
السياسي، وتشدد على أهمية اتفاق من هذا القبيـل في عمليـة السـلام الواسـعة النطـاق، ويـب 
بجميع الأطراف الكونغولية إلى التعاون الفعلي بغية الإسراع بإبرام اتفاق من هذا القبيل الـذي 

يعتبر ضروريا لتحسين فرص توصيل الخدمات الإنسانية؛؛ 
تشـدد علـى الـترابط الوثيـق بـين الاختتـام النـاجح لعمليـة الســلام واســتئناف  - ٧
النشـاط الاقتصـــادي في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وتؤكــد الحاجــة إلى زيــادة المســاعدة 

الاقتصادية الدولية في هذا الشأن؛ 
تعـرب عـن بـــالغ قلقــها إزاء تدهــور الحالــة الإنســانية في كــل أنحــاء البــلاد  - ٨
ولارتفـاع عـدد المشـردين داخليـا في الجـزء الشـــرقي ولا ســيما منطقــة إيتــوري وتحــث جميــع 
الأطـراف علـى تفـادي ازديـاد تشـرد السـكان داخليـا وعلـى تسـهيل العـودة الطوعيــة والآمنــة 

للاجئين والمشردين داخليا إلى أماكنهم الأصلية؛ 
تعـرب عـن قلقـها العميــق وبصفــة خاصــة إزاء تدهــور الحالــة الإنســانية في  - ٩
منطقـة إيتـوري ويـب بجميـع الأطـراف الكونغوليـة في الميـدان علـى التعـاون التـام ضمـن لجنــة 
إعادة السلام إلى إيتوري بغية التوصل إلى اتفـاق ملائـم وتدعـو جميـع دول المنطقـة إلى ممارسـة 

نفوذها على الأطراف الكونغولية من أجل التوصل إلى هذا الاتفاق في أسرع وقت ممكن؛ 
ترحـب بإنشـاء آليـات جديـدة للتنسـيق ـدف إلى كفالـة الاسـتجابة المنســقة  - ١٠

والفعالة للأزمات الإنسانية المتعددة الجوانب في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
تحـث علـى الامتثـال للقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان وتحـث جميـع الأطــراف  - ١١
على احترام القانون الإنسـاني الـدولي ولا سـيما لاتفاقيـة جنيـف لعـام ١٩٤٩(٦) وبروتوكـولي 

١٩٧٧ الملحقين ا(٧)؛ 
تحـث جميـع الأطـراف علـى أن تحـترم القـانون الإنسـاني الـدولي احترامـا تامــا،  - ١٢
وأن تكفـل لجميـع موظفـــي الشــؤون الإنســانية ســبل الاتصــال الآمــن دون معوقــات بجميــع 
السـكان المتضرريـن في شـتى أرجـاء إقليـم جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة وأن تكفــل ســلامة 

موظفي الأمم المتحدة والعاملين في مجال المساعدة الإنسانية؛ 

 __________
مجموعة معاهدات الأمم المتحدة، الد ٧٥ الرقم ٩٧٠٩٧٣.  (٦)

المرجع نفسه، الد ١١٢٥، الرقم ٧٥١٢ و ٧٥١٣.  (٧)
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تدعو إلى إعادة فتح خط السكك الحديديـة/المواصـلات النهريـة الـذي يربـط  - ١٣
بـين كيسـانغاني وكينـدو لتســـهيل تســليم المســاعدة الإنســانية وكذلــك نقــل الإمــدادات إلى 

موظفي الشؤون الإنسانية؛ 
يب باتمع الدولي زيادة دعمه لأنشـطة الإغاثـة الإنسـانية داخـل جمهوريـة  - ١٤

الكونغو الديمقراطية؛ 
تدعــو الحكومــات إلى الاســتمرار في تقــديم الدعــــم إلى جمهوريـــة الكونغـــو  - ١٥

الديمقراطية؛ 
تطلب إلى الأمين العام:  - ١٦

أن يواصل التشاور على سبيل الاسـتعجال مـع الزعمـاء الإقليميـين، بالتنسـيق  (أ)
مع الرئيس المؤقت للاتحاد الأفريقي، حـول سـبل التوصـل إلى حـل سـلمي ودائـم للـتراع وفقـا 

لاتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار وقرارات مجلس الأمن ذات الصلة؛ 
أن يواصـل التشـاور مـع الزعمـاء الإقليميـــين، بالتنســيق مــع الرئيــس المؤقــت  (ب)
للاتحـاد الأفريقـي، مـن أجـل القيـام، عنـد الاقتضـاء، بعقـد مؤتمـر دولي بشـأن الســـلام والأمــن 
والتنميـة في وسـط أفريقيـا ومنطقـة البحـيرات الكـبرى، تحــت رعايــة الأمــم المتحــدة والاتحــاد 

الأفريقي، للتصدي لمشاكل المنطقة بطريقة شاملة؛ 
أن يبقي الحالة الاقتصادية في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة قيـد الاسـتعراض  (ج)
دف تشجيع المشاركة في برنامج لتقديم المساعدة الماليـة والماديـة إلى ذلـك البلـد ودعـم ذلـك 

البرنامج، ليتمكن من تلبية احتياجات البلد العاجلة في مجال الانتعاش الاقتصادي والتعمير؛ 
أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورـــا الثامنـــة والخمســـين تقريـــرا عــــن  (د)

الإجراءات التي اتخذت عملا ذا القرار. 
 


